Bari{ viszont' a Kossuth-emigraciéval egyiittm(ikods fiiggetlenségi mozgalom felé
kereste a kozos kiizdelem utjait, elfogadva annak nemzeti érdekegyesité programijat.
£ mozgalmak letOorése utan élete végéig a romansag passziv ellendlldsianak sziiksé-
gességét hirdette. :

Kozéleti, majd tudoményos tevékenységével azonban a nézeteit nem oszté6 kor-
tarsai elismerését is kivivta. Sokan kértek t6le tanacsot, véleményt, informacidkat:
a roman és német nyelv kolozsvari egyetemi oktatasaért ropiratot iré6 Matrai Erné,
a régész Torma Zsofia, az erdélyi hirlapirds torténetén dolgozé Jakab Elek, a nem-
zeti megbékélést hirdet§ Mocsary Lajos.

A kotet gondozdi joggal mutattak be mar két évvel ezelftt a kolozsvari Utunk
hasabjain Barit magyar levelezését a 19. szdzad maéasodik fele erdélyi térténetének
,bevezetéseként”. Olyan &llasfoglaldsokat ismeriink meg belSle, amelyek fényénél a
nemzetiségi kérdés kés6bbi megoldasi mbdozatairdl alkotott értékitéletek nagyon is
kétségessé valnak. S ha igaz, hogy jeleniink-jévénk akarva-akaratlanul épiil mul-
tunkra, az Gszinteség és egymas iranti tisztelet, a problémak tudatositasa feladata a
torténetirdsnak. Ennek a kotetnek ez az igazi érdeme. (Kriterion, 1974.) -

MISKOLCZY AMBRUS

Véradi-Ster»nberg Janos:
Utak, talalkozasok, emberek

Hidépit6k vagyunk — tudatositotta mintegy harom éve egyik cikkében Jurij
Skrobinec, a magyar koltészet ukrian tolmécsa a karpataljai ukran és magyar szel-
lemiség egyik legfontosabb feladatat. Ertelmiségiink tobbé-kevésbé folyamatosan
immar egy évszazada végzi ezt a munkat, igaz, legtobbszér csak a szépirodalmi for-
ditasok szintjén. A szellemi hid pilléreit alapozé kapcsolattorténeti tanulmdanyok
inkiabb alkalomszeridek voltak. Jubileumok, alkalmi kiadvanyok adtak teret szamukra.

Kivétel Varadi-Sternberg Janos ungvari torténész munkassaga. Mar 1971-ben
megjelent kényvének, az Utak és taldlkozdsoknak tucatnyi tanulmanya is bizonyitja:
szerz6jik az orosz—ukran—magyar kapcsolatok torténetének tervszer(i feldolgozasara
torekszik. A hasznos és sziikséges konyvecske sikere arra biztatta a Karpati Konyv-
kiadét, hogy immar a Gondolattal kozésen, nagyobb példanyszamban és terjedelem-
ben adja ki ujra. A konyv boévitett kiaddsarol van tehat sz6? Tobbrdl. Az Utak,
taldlkozdsok, emberek — mint a cimvaltozat is mutatja — Uj koényv, amely tovabb-
épiti az el6z8 kotet témavilagat. Mig az 1971-es kiadas az orosz—ukran—magyar tor-
ténelmi és kulturdlis kapcsolatok néhany érdekes mozzanatat villantja fel, a mostani
kiaddsban a tanulmanyok Osszessége atfogobb szintézis felé kézelit. Egyediil az
el6z6 konyvben is kerek egészet alkoto, a forradalmi kapecsolatok felderitetlen té-
nyeit, vonatkozasait targyals fejezet keriilt valtozatlanul az 1j kotetbe.

~ Az Utak, talalkozasok, emberek elsé fejezete, a Hiraddsok, utazok, didkok azt
vizsgalja, mit tudtak Magyarorszagrol a XVIII. szazadban és a XIX. szizad elején
Oroszorszdgban, hogyan, milyen forrdsokbdl értesliltek az orszag politikai és tarsa-
dalmi eseményeirsl. A fejezet legjelentGsebb tanulménya — s az el6z8 kiadashoz
képest talan a konyv legnagyobb nyeresége — A Rakdczi-szabadsagharc eseményei
az egykord orosz hirlap hasabjain. Az elsé nyomtatott orosz hirlap, a Vjedomosztyi
(Kozlemények) 1703. januar 2-atél jelent meg. Ez a lap elég részletesen és gyakran
ismertette a magyarorszagi eseményeket. Természetesen — koveti jelentések és nyu-
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gat-eurdépai forrasok alapjan -— rendszeresen tajékoztatott a magyar szabadsédghare
fejleményeirél is. Elszor tendencidézus, lazadasellenes cikkek jelentek meg, de
1704-t61 szaporodtak a lapban a ,Magyar f6ldrél” szignalt tudésitasok, amelyek mar
megértébben szemlélik a felkelSk iigyét. Ez, Sternberg kovetkeztetéseit elfogadva, az
orosz kormany szemléletvaltozasat is jelzi.

Nem véletleniil emeltiikk ki ezt a tanulmanyt. A szerzé (aki kiilonben talan a
kuruc kor legkivalobb ismerdje ma a Szovjetuniéban) itt alkalmazza legteljesebben
és legkézzelfoghatobban alkotdéi modszerét. A szorgos kutatémunkaval gyGjtott, ke-
véssé ismert anyagokat a torténelem tavlataba allitja. A tények és események kom-
mentalasan tul ravilagit az eurépai diplomicia torekvéseire, meghatdroz6 érvényii
dontéseire,

A fejezet befejezé tanulmanyaiban (A magyar szélokultira meghonositasa Orosz-
orszagban a XVIII. szazadban és a XIX. szizad elsé felében. Orosz és ukran irasok
Tokajrél és borardl) a gazdasigtorténet teriiletére randul at a szerz6. Bar Asztrahany,
Azov, Derbent és Krim magyar sz6lGtelepitéseit, valamint a tokaji borvasarlé bizott-
sag tevékenységet is elsdsorban a gyakorlati és személyes kapcsolatok szempontjabél
értékeli — modot 14t benne a szellemi értékek cseréjére —, mindamellett a gazda-
sagtorténeti kapcsolatok szlikebb szakmai részét is imponald biztonsiggal oldja meg.

A kotet legnagyobb és legjelentésebb fejezete az Irok, kolték, mivek lényegé-
ben két részre oszthaté. Az els§ 6t Petdfi-tanulmanyt tartalmaz (Petdfi és a cari
cenzura. Felderitetlen osvények. Pet6fi elsé orosz koltdi tolméacsoléja — Mihail
Mihajlov. Granitba vésett Pet6fi-sorok nyomaban. Apokrif orosz Pet6fi-versek és
szerzGik.) Pet6fi nem véletleniil all az orosz—magyar szellemi kapcsolatok torténeté-
nek fékuszpontjaban, hiszen ,,a progressziv er6k szovetségesiiket és elvtarsukat lat-
tak Petdfiben a cari onkényuralom elleni harcban, és mindenképpen népszerisiteni
igyekeztek a koltd miiveit”. Az orosz demokratak ,,engeszielésként és kihivasként
Pet6fi nevét irtak sajat forradalmi kolteményeik alda. Mindez a két nép demokra-
" tikus szellemiségének kozelségérdl, parhuzamarol tanuskodik.

Varadi-Sternberg Petéfi-tanulmanyai mar-mar nem elsésorban torténelmi, de
ségrol arulkodnak. Erésségiik éppen a torténelem és filologia eszkGzeinek komplex
alkalmazasa. Ezek az irasok kiilbnben — karpataljai vonatkozdsokkal kibdvitve —
a jové évben Po szledam Sandora Petefi (Pet6fi Sandor nyoméaban) cimmel, orosz
nyelven megjelennek a Karpati Kiadé gondozasaban.

Hasonlé szemléletr6l és kvalitasokrodl tanuskodnak a kotet tovabbi filologiai jel-
legli irasai. (Az els6 kiadasban mar megjelentek mellett a Magyar irék veszélyes
muivei a cari Oroszorszagban, valamint a Csehov és Jokai.)

A kotet nyilvanvalé nyeresége a Kkét Gjabb Herzen-tanulmany is. (Herzen és
Teleki Sandor kapcsolatardl mar az el6zé kiadasban is olvashattunk.) A Herzen és a
magyar szabadsagmozgalmak a nagy orosz forradalmi demokrata és az 1849-es ma-
gyar emigracio, elsésorban a Pulszky csalad, Kossuth és Klapka kapcsolataval foglal-
kozik. ,,Az eszmedramlai ijabb idében oly iranyl vett az orosz birodalomban, mely-
nek befolyasa Eurdpa jovéjére kiszamithatatlan” — irja Kossuth Az orosz birodalom
forrongasa cim{i muvében, nyilvanvalén a Herzentél kapott felvilagositasokra és
tajékoztatasokra alapozva véleményét. Erdekes, hogy emigraciéban kiadott lapja, a
Negyvenkilenc is sokban a herzeni Kolokolra emlékeztet. A két kiemelkedé forra-
dalmar egylttmiikodése gyakorlati téren is kézzelfoghaté: Kossuth térokorszagi és
szerbiai kapcesolatait kihaszndlva, segit eljuttatni Herzen kiadvanyait Oroszorszagba.
A gazdag tényanyagot feldolgozé tanulmany taldn egyetlen hidnyossiga, hogy Gorgey
arulé voltat tdlsagosan kritikatlanul kezeli a szerzd.

Masik 1j Herzen-tanulmanydban (Herzen és Liszt Ferenc) a vélemények, meg-
nyilatkozasok mogotti személyes tartalmat tarja fel Sternberg.

Jelent6s nyeresége a kotetnek a Tudosok fejezet is, amely a mAr az elsd kiadas-
ban megjelent Asbéth-tanulmany mellett koézli a budapesti Orosz Kér, a Kruzsok
torténetét. Elemezve a kor tagjainak orosz kapesolatait, VAradi-Sternberg ramutat,
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hogy tevékenységiik elbsegitette a magyar torténelmi mult elfogulatlan feltarasat,
ismertetését Oroszorszagban. Erdekes a Kkritikai iszlamtorténet megalapitéja, Gold-
ziher Ignac orosz kapcsolatair6l szélé tanulmany is. A fejezet legjelentésebb irasa
azonban A XVIII. szazadi magyar felvildgosodas és a Szentpétervari Tudomaéanyos
Akadémia. A szdzad magyar tudésai és ir6i szamara példa és biztatas az 1725-ben
alapitott pétervari akadémia léte és tevékenysége. Tobben ezen tul gyakorlati kap-
csolatokat valésitottak meg a pétervariakkal. Mindez a szerz6 szerint is az eurdpai
felvilagosodas szerves egységét és sokoldaliu megnyilvanulasait illusztralja. A fel-
vazolt kapcsolatok eddig alig ismert adatai hozzajarulnak a felvilagosodaskori nem-
zetkozi miivel6dési kapesolatok jobb megismeréséhez s a kozép- és Kkelet-eurépai
felvildgosodas egyes kérdéseinek jobb megértéséhez.

Kelet-Eurépa népeinek torténelme, kulturaja az évszazadok soran sok parhuza-
mos vonast, jelenséget mutatott fel, gyakran Kkeriiltek egymassal kapcsolatba. Ezek-
nek a vonatkozasoknak a feltarasa, feldolgozasa a hidépit6 munka legkomolyabb
feladata, a nemzeti elfogultsdg és elzarko6zas leghatasosabb ellenszere. Ez Varadi-
Sternberg konyvének legnagyobb pozitivuma. J6 és hasznos konyv tehat az Utak,
talalkozasok, emberek. Biztatas és igéret a kozos mult, a gazdasagi-tarsadalmi viszo-
nyok azonossaga, az egyuttélés kolcsonhatasai altal rokonitott szomszédnépek szel-
lemi taldlkozésdnak megvalésitasara. (Kdrpdti Kiado—Gondolat Kiado, 1974.)

BENEDEK ANDRAS
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